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Marsall L ó b a n ,  mint a’ Párisi 
Nemzeti Gárdának Feje , egy napi pa- 
rantsolatot botsátot k i , mellyben annak 
(a’ Nemz. Gárdának) bebizonyított dí- 
tseretes magaviseletéért köszönetét tesz: 
egy úttal a’ Királynak hozzá intézett 
következendő tartalmú levelét közli: 
„Vasárnap Jul. 28 kán 1835. Édes Mar
salom ! Tudja , miilyen gyönyörűséget 
érzek a’ szép, és viléz Nemzeti sereg 
között, mellyben Fra.ntzia Ország mél
tán kevélykedhetik , és miilyen örömöm
re válik, Erántam, ’s a’ rendelmények 
eránt mutatott hajlandóság felöl újab
ban meggyözettetni.. Legyen tolmátsa 
Marsall Ur viszonos érzem ényem nek, 
’s jelentse ki a’ Nemzeti Gárdának , men
nyire betsülöm Én Nemzetiségét , és 
tsudálatos maga felszentelését. JEnnek 
lújelentésére jobb orgánumot nem vá
laszthatok, mint azt, ki méltó a’ Nemz. 
Gárdának commandérozására. (Aláírás) 

L a j o s  F i l e p .
P á r i s n a k  Hadi Commandánsa ar 

Seregnek ezt ír ta :  „Páris Jul. 29-kén. 
»A’ Generálhadnagynak , Frantzia O r
szág Pairjenek, és az első Katonai Osz
tály Commandánsának a’ Királyiói meg- 
liogyattatott, jelentené ki a’ katonáknaky 
mennyire megelégedett légyen Ő Felsé- 
p  tegnapi vizsgálatkor, szép tartások
kal, ’s ügyes fegyvergyakoriásokkal. 
CAiáírás) P a j o l .

(Journal de Paris.) Előre sejteni 
ehetettj hogy a’ 3 nagy nap inneplése

alkalmával, midőn a’ gerjedezö indúla* 
tok luiiömbensem maradnak természe
ti határokban, a’ nyughatatlanok m in
dent el fognak követni, hogy azokat 
nagyobb forrásba hozzák , és az által
— ay lsitsapás esetében, erről,, vagy 
amarról , tzéljokat elérjék. De a’ Tiszt- 
viselöség mindent szemmel ta r to t t ,  ’s  
reridszabásaity a’ legnagyobb pontos
sággal, és ügyességgel vitte véghez. A’ 
zenebonáskodóknak nehány fejei elfo
gattak, éppen m ikor titkos gyűléseik
be siettek. A’ polgárokhoz , és sereg
hez számos felszólítások készülték, de 
többnyire a’ sajtó alól még m elegen  
szedettek ek Noha a ’ Kormány hasonló 
fenyegetödzésektöl meg nem ijed t,m ég  
is tzelerányosnak ta r to t ta ,  a’ fegyver 
tárakat ? és m űhelyeket, erős őrizet alá 
vétetni: ez a’ rendszabás egy igen fon
tos felfedezésre vezetett, — ugyan is
— a’ Város egyik ío Fábrikájának a’ 
Kormány számára számos fegyvereket 
kelle vala szolgáltatni, ys azokat m inden
nap a’ hadi tárba küldeni: — a lo m 
ban az utolsó' napokban igen elkésett 
a’ küldéssel. P e r a r d e í  U r a’ Fabri- 
kának Ágense kikérdeztetvén az plké- 
sés’ oka felöl , eleinte tsak ötölí-hatolt, 
azután pedig egy más szorgos szállitta- 
tással mentette m agát, de bébizonyítani 
nem tudta: azért is háza , vizsgálat alá 
rendeltetett^ ar midőn Jul. 28 kán reg 
gel számos fegyvereken kívül, puska
p o r t ,  és újonnan öntött golyóbist is ta
láltak nálla. Az öntéshez megkívántaié



forma még azon meleg volt. P e r  a r  d é l  hogy? éppen  azok a’ férjfíak, UiU di-
U r eifoaatlatott, több más személyek- tsösségét leginkább homályosítani ahar.
k e l , ldít az éjjelt nálla töltötték, vagy ták , ’s jól tévő planumait tapodták3épen
a’ motozás alatt oda érkeztek. Mind azo k ,k ik  véle egyenesen ellenkező úton
ezen, ’s ehez hasonló rendszabások fé- já rnak , azok kívánják most, hogy a1
leiembe ejtették a’ nyughatatlanokat, ’s nagy embert tsudálni kell! Ennek a’
kihúzták a’ magok által ásott veremből, késő elesniérésnek tzélja nem egyékb
Képzelni sem lehet , mennyire hágott hanem hogy egy szempillantatig eife’.
ezeknek jx’ szerentsétleneknek Fanatis- lejtsék önn magok viseleteket, ’s re-
m usok : egy közdűlők a’ többek közit m enyük , hogy a’ Tsászárnak képe,bi-
már el is butsüzott feleségétől, ’s ezt zonyos Popularitást fog nékiek sze-
írta néki: „Ha elveszek, nem akarom, r e z n i ! “
hogy 2  hátra lévő gyermekeim a’ Ty- ! P e r a r d e l  U r ,  a’ nagy^Fegyver
rannismus alatt éljenek , —r azért vesd Fábrika Ágensének elfogattatása ellen,
ő k e t  a’ v ízbe, mihelyt bizonyos hírt Q u e n t i n  Ür a’ Fabrika tulajdonosa
hallasz halálomról* Mások j e lő re ,  vég- abból az okból protestált , mivel, mint
rendeléseket készítettek. .• bé/ak.arta bizonyítani, a’ Kormányszá-

Az Oppositionafis lapok nagyon fel- m ára kialkudott fegyver szállítás ren-
háborodtak a’ B 1 o i s Püspöknek egy Ke- desen m ent véghez, és mivel a’ ház vizs*
rületi levele m iatt, mellyet ez, a ’ Ju- gálatkor, t a l á l t a k  u g y a n  162 fegyverre,
liusi napok inneplése végett Papjaihoz de ezek közzűl tsakv 2 volt készén,
küldött volt. A’ levél így van „A.’ Ki- azom ban, ha mind készen lett volna
rály különösen megparantsolni méltóz- i s ,  az egy , illyen nagy fegyvertár Agen-
ta to tt ,  hogy a’ Juliusi napokban eles- sének lakásában nem szúrhat szemet,
tekért közönséges könyörgések. tartas- -Aug.- -2-kán a’ Párisi Praefeclura
sanak. Noha a’ fohászok tsak akkor vál- több L e n g v e le k n e k  megparantsoHa,hogy
hatnak hasznokra azoknak, a’ kikért Frantzia  Országot azonnal hagynake.
té te tn ek ,  ha kegyelem állapotjában hal- A’ kiadott B e Ig i  u m ba szólló úti eve
ta k  m e g , és ha Szent malasztot nyertek, le k re ,  a’ Státiók is felvóltalí jegyezi j
’s noha minden okunk van kételkedni, mellyeket ha nem követnének, azonn
hogy ez nem így esett, —- mindazál- elfogattatnak. rier.
tál felszóllítom Tísztelendőségteket , ta r-  ( G a z e t t e  d e  F r a n c é . )  B e r ry
tsanak a’ jövő Szombaton templomjok- tzegné következendő P ro te staU O  nj
bán srvász Isteni tiszteletet, mivel az Ts- to t t .h é :  ..V-rlik H e n r i k n e k  Afl ) i

delemtől, de í^r- .ni szeretet mindenV ,s  a> Merész tyé- és 411 a - ■ Jkozni.«  Pav*ntsol imád. j,* ^ndosagnak helyreállítása au«- 
■ , „ B o i j a p a r t f l  » . a „Z ̂ y^ S hata  Hanságnak véget vessek 
rat;ánal; ezt írta - A{°? Párisi ba- tp, f ?r.ulas’ cllenségeim  kezekre kcn- 
a Tsósz&r szohríni’í J ? Í en levél énen ePPen azoktól, kikkel jót telM 
«z Ú rhoz j ,n n; i Be f / i t llítása^or fo» tar^ P f íatfam ? «s «okáig n yom or^ '
»«agam is ;e]e é n ,  ho~v r J /  ® en m,nd e’ mellett szűnik?

Dea* lehetek, D e h o ° v  P™ testálok azon gyerm ek jussánakk dY fangolasa ellen  ,  hinek védelmére, ̂



zok, az igazságnál, betsíiíefncl, vér
ségiéi, és fogadott hűségnél fogva kö- 
icíeztclnek. Köszönöm a’ Frantziáknak 
c r á n t a m  mutatott jó indiilaljokat, — 
azoknak emlékezete szívemben soha sem 
fog e l h a l n i .  Engedelmet hérek azoktól, 
Lili miattam, vagy fiam mi at t ,  iildöz- 
tettek, kik szívesen boldogítottak vol
na tanátsokkal, ha az út elötlökelnem 
záratott volna, azoktól is botsánatot ké
rek , kik vagy az én ,  vagy Frantzia Or
szág nevében, a’ jószágomra rendelt 
zártételnek, ’s az erköltsi erőszakos
kodásnak ellene mondottak, — bizo
nyossá tészem őket a’ felöl, h o g y  sem 
jó akaratjokról, sem a’ miattam kiáltott 
igazságtalanságról el nem fogok felejt
kezni. Az a’ környülállás, hogy őszin
te barátaimat, előttem gyanúsokká kí
vánták tenni, igen m egsérte tvén  mind 
azon költeményeket, kedvetlenséggel 
viszszaútasítom. Bár akármit rendeljen 
az Isteni gondviselés Fijamra nézve,
— minden esetre Frantzia Országnak 
boldogsága lésü&z fő óhajtásom. A’ 
Frantziák.tsak 'törvényes Uralkodás alatt 
eltek igazi szabadsággal , — Nagy Hen
rik neve,’és.virtusa Örökösét illeti, a’ 
törvényes Uralkodásnak folytatása, ’s 
annak eszközlése, a’ mi Frantzia O r
szágot boldogítja. A’ B 1 a y e i  Felleg
várból Jun. 7-kén 1855. (Aláírás.)

, , M a r i  a Ca  r o l i n a .

N A G Y  B R I T A N N I  A.
Midőn a’ Felső HázAug. l-)én tar

tatott Ülésében, a’ Zsidók emantzipa- 
tziójok mellett, és ellen, több Kérö- 
levclck terjesztettek elő , Lord B e r l e y  
a bili másodszori felolvasását ezorgal- 
fPaztalta, a’ mit a’ C a n t e r b u r y i  
J^sek ellenzett, ’s a’ bilit máho&, hat 
jonapra kívánta felolvastatni. Sajnálja 
úgymond, hogy kötelességénél fogva 
‘cntelen ellene mondani a’ rendszabás- 

s valóban az em ber igazságtalan

ságot köveine e l ,  a’ ki azt hi nné ,  hogy 
a’ Zsidók ellen viseltető gyíílölsog lé 
gyen tselekedetéiiek rúgótoila. O tud
ja ,  hogy a’Zsidók törvénykönyve a’ leg
tisztább, és legszentebb kútfőből ered , 
úgy szinte azt is , hogy az ,  eredeti szép
ségéből emberi hozzáadás , vagy elve
vés által semmit el nem vesztett, mert 
épen az az a lap ja ,  a’ melly . az Evan- 
gyeliomé. A’ mi a’ Zsidóknak lelki te
hetségeiket i l le ti ,  tsak annyit kell mon
dania, hogy noha prófétájik ís ten iih -  
lelés által ír tak ,  még sem m erné  el
határozni, szép ,  és felséges írásaik kö
z ö lt ,  melíyih íra to tt a’ Szent Lélek se
gítségével, és mellyifc tsupán tsak em
beri erő által? Ollyan vak nem lehet, 
hogy álta l’ nem látná S i r a e h  Jézus 
könyvében a’ megás erköltsi tanítást, 
és az áltható ész t,  azomban azt még 
sem lehet Isteni ihlelésnek tulajdoníta
ni. Ki tagadhatná , a’ ki ezt, és Philó- 
nali, ’s; Jó’sefnek Írásait olvasta , hogy 
ollyan szépségekkel telyesek légyenekj 
mint a’ meílyek minden idő , ’sOrszág
beli Keresztyének erkö lts i , tanításaikat 
felyűlhaladjákPNemhalgathalja el M e n- 
d e l s  o h n  Mózsesty’s Német Országban 
annak tanítványait, ha a’Zsidóknak lel
ki tehetségeikről valaki kételkednék.
— de azt hiszi, hogy reájok nézve a3 
Farlamenlum legkévésbbé alkalmatos' 
hely , talentomaiknak kimutatására; &’ 
m iért tehát felszabadittatásol<at e llenzi, 
leginkább az az oka, hogy ez Keresz
tyén Státus, a’ Zsidók pedig a’ Keresz- 
tyénség tanításaitól eltávoznak; — azt 
nem vetheti valaki, hogy 2 vagy 5zsi- 
dó felekezetűnek a’ Parlamentbe törté
nendő választása által a’ Státus, semmi 
líárt'eem. szenved: m ert tegyék egyszer 
tsak törvénnyé , hogy a’ Parlament tag
jaiban, nem tsak nem kívántatik meg szük
ségesképpen a’ Keresztyémég , hanem 
hogy ezt hamisnak', plkotóját pedig Isa- 
lárdnak nyilatkoztathatják, akkor va- 
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lóban az e g é s z  Alkolvány megfosztatik 
Keresztyéni charaktérétöl: az ügy jnég 
akitor sem forogna annyira veszedelem
ben , ha B r a m i n o l i  ról volna szó , a’ 
mennyiben ezek mindenkor tisztelték 
a’ Keresztyéneket, ’s nem viseltetlek 
erántok , és Isteni Szerzőjük eránt el- 
Jenseges indulattal,<le a’ Zsidók , a’Ke
resztyén Vallásban", inegeláztatásoknak, 
ligy nem Sülömben Eldődeink, V  Pró
fétáik, az Országból lelt számüzeltelé- 4 
seknek kútfejét tekintik. Ő általlátja, 
hagy Jjabonasággai, és bigótsággal vá- 
deltatik, ha kijelenti abbéli meggyőző
dését, melly szerint egy Nemzet tettei, 
az Isteni gondviselés feliigyélése alatt 
vagynak: tetszett az Istennel; a’ Keresz
tyen seget , Anglia Országba is bévinni,
«— ha m ár most ezen Vallástól az Or
szágot önnkényesen meg akarják fosz
ta n i , akkor az áldástól iskönny.en meg- 
fosztatunk, melly számunkra készítte
tett. Nem akar ö á’ Zsidókra kemény 
íté letet hozni, tsudálkozik álliatatossá- 
gokon, melly szerint hitekhez annyira 
ragaszkodnak , és sajnálja tévelygései
k e t ,  rem ényű  azonban, hogy a’ há- 
jog nem sokára leesik szem ekrő l, hogy 
a’ iiönyörűlő Megváltónak karjaiba ve
tik magokat, mellyek számokra min'den- 
kor ki valának tá rv a ; ő xígy tekinti őket, 
mint testvéreket, kik eredetiképen egy 
famíliából valók voltak, de ettől később 
elszakadtak, míg ismét egy közönséges 
oltárnál, szeretetben nem  egyesülnek. 
Az ellen nints kifogása, ha a’ Zsidók
nak megengedik a1 részvételt m inden ol- 
lyan tiszteletben , és elöjusban , melly 
állapotjokat javítja, ’s tekinteteket a’ 
társaságban neveli: de noha characte- 
r e k ,  és yiseletek ellen :nem tehet kifo
gást, meg is sem helyesnek , sem tzél- 
erányosnak nem ta rtja , hogy nékiek egy 
Keresztyén Ország törvényhozó gyüle
kezetében helyet engedjenek. Ez az ö 
JUinézete, ’s azért a’ b i l i  félrevetteté-

sét kívánja. A’ D u b l i n i  Érsek el!en. 
kezö értelemben nyilatkoztatta mojit 
I t t ,  úgymond arról van a’ szó, hôv 
némelly igazságtalan korlátozások \i 
rü ltessenek e l ,  a' kik tehát ezt az el
törlést e llenzik , elébb mutassál; me? 
miért szükséges azon korlátozásoknál 
további megmaradása. A’ bili ellen fel- 
hozott kifogások kélfele neműek :po-
1 i ti k a i ,  és V a 11 á s b e 1 i e k. Azt mond- 
já k ,  a’ Zsidók még mindég Eldődeih- 
nek Országokra tartanak számot, cs 
így nem ragaszkodhatnak ahoz a’ Slá- 
tu sh o z , mellyben laknak : ez az ellen
vetés azomban nem állj mert a’ tapasz
talás, más Státusokban ellenkezőt bizo
ny ít:  ha továbbá az mondatik, hogy a1 
P a r la m e n t , Keresztyén Egyházi intéze
tekre nézve is hoz törvényt, a’ midőn 
Zsidó nem szavazhat, — erre azt le
het fe le ln i, hogy a’ Catholikns még is 
.szavaz Presbyteri Egyházi dolgokban. 
Az ö véleménye szerint a’ Parlament- 
nek  tsak polgári dolgok telett kellcns 
tanátskozni, Egyházi dolgok felett pe 
dig tsak Egyháziaknak: de a’̂ inar.<_> — — o j -------  '
. á l l ó  A n o m a l i a  m e l l e t t j  meg 
kább helyben hagyá -a’ beísületes^w ^----  ..........ö , - - becsületes
szavazását^ mint egy ellenséges K- 
tyén felekezetéét. Mennél közelebb»® 
egy felekezetnek eredeti tanítása e$! 
ináséhoz, annál nagyobb ott a’ g 
s é g , annál mérgesebb az üldözés• ẑ 
fájdalom eléggé bizonyítja a’ Hislon3, 
Tsak a z tJ íé rd i ,  hogy ők magok,«'“ 
■Protestánsok, szabad vallás gyakortâ  
ra  n ézv e ,  nem inkább választana* 
T ö r ö k  Országot, mint p- o. S Pa DJ . 
»Országot, Jiolott e z ,  tiszta Iíeresz 
Vallásosnak adja ki magát? H* i 
igazságtalan já r t já t  fogni egy n£'í), |fl 
melly nyilvános fóslás után, f 1 |̂. 
haragját magára ro n ta ,  azt l<cr l> ;j 
Jyon az  e m b e r t ,  -a’ gyenge, e,s 
látású embert illeti e’ az Isle]}1 
lésnek végrehajtása ? Krisztus Vf



naranlsolta, hogy egymást szeressük, 
n e m  pedig, hogy egymást üldözzük ! 
ha elfogadjuk amaz állítást, nerrt ment
jük e’ ki akkor a’ Rómaiakat, kik J e 
r u z s á l e m e t  feldúlták, és minden ké
sőbbi üldözéseket, egész a’ 16 dik szá
zadig? Azok, kik ollyan állítást hely
ben hagytak, valóban nem tartották 
szemek előtt J é z u s n a k  mondását, 
midőn P é t e r n e k  megparantsoltakard
ját hüvelyébe dugni, és midőn a ’ 'Ke
resztfán így imádkozott: „Uram! bo- 
tsáss meg nékiek , m ert nem tu d ják , 
mit tselékesznek“ a zo k , önn hagymáz 
képzelődéseiknek, meliyek a’ J é z u s  
akaratjától annyira külöm böznek,m int 
a’ nap az éjtszakálól, — letsigázott rab- 
jok. Ha a’ Zsidók, a’ Státusnak Vallá
sát kitsúfolják, ám büntessék meg a’ 
rágalmazót, azon szerint azokat is , 
kik a’ Zsidókat kitsúfolják. Valameddig 
a’ zsidó engedelmeskedik a‘ törvényeid
nek, számot tarthat annak oltalmára, 
’s az ö véleménye szerint hozására is. 
Egyébberánt a’ jelen bili ellen keve- 

' sebb kifogás l e h e t , mint a’ Oatholicu- 
sok emancipatiójok éllen, mert imez 
nem ád egyenesen just a ’ Parlamenti 
helyre, mint adott volt a’ Cath. Pairek- 
nek , hanem tsak megengedi a’ Keresz
tyén Választóknak, hogy Képviselőjük
k é ,  Zsidót is választhatnak. V e s t m i n -  
s t e r  Marqiús tsudálkozott, hogy Can-  
t e r b u r y i  É rsek , a’ Zsidók eránt nyi
latkoztatott magasztalások u lán, m égis 
a’ b i l i  félrevetését kívánta. 0  minden 
kirekesztésnek ellene mond, melly a’ 
Vallásban fundálódik , ’s még azt is sze
retné béhozni, hogy az Alsó Ház tag
jaivá is, választathassanak Egyháziak.

(Folytatása következik.,) *

P O R T U G A L L I A .
P a l m e l l a  H e r lz e g , az Admirá

list hajó ormáról. Jul. 24-ltén L i s b o -  
n a elfoglalása felöl következendő tudó

sítást küldött D ó m  P e d r ó  belső Mi
niszteréhez, C a n d i d o  J o s e  X a v i e r  
Úrhoz Oportóba: „Kegyelmes Uram! 
Szerenlsém van Excalientziádat, a’ Ki
rá lyné seregének, L i s b o n á b a  tö rtén t 
bémenetele felöl tudósítan i, m inekután- 
na T e r c e i r a  H erlzeg, a’ T á j ó  bal
partján tökélíetes gyözedelmet vett az 
ellenségen. Az Admirális most indit el 
egy gőz hajót, ’s nekem tsak annyi időm 
va n ,  hogy jelen soraim által tudtára  
adhatom Excellentziádnak, melly sze
r in t  a’ Királyné diadalmas zászlója Sz. 
G y ö r g y  várán lobog. Az elszélyesz- 
tett Rebellisek, C a h e c a  d e  M o n t a -  
c h i q u e  e rányában, C a m p o  G r a n -  
d e  felé futottak. Én mindent elkövetek, 
hogy megérdemeljem azt a’ határtalan  
bizodalmat, m ellye l 0  Felsége bennem 
belyheztete tt, ’s tsak arra  kérem , jön
ne el minél elébb, ’s vegye le vállaim- 
ró l ezt a’ terhet^ melly erőm et felűl- 
haladja. (Aláírás) P a l m e l l a  Herlzeg.

O p o r t ó b ó l  költ későbbi tudósítá
soknál fogva. D ó m  P e d r ó  Jul. 27-d i-  
kén egy gőzhajó ormán tsak ugyan el
indult .L i s b o n a felé. Jul. 27 ig M ar
cal B o u r m o n t  nem kezdett új ostrom
lást O p o r t ó  e llen , és mivel a’ D o n -  
r o  déli partjá ra , seregek keltek á l ta l ,  
azt hiszik, hogy a’ Város ostromlása 
nem sokára felfiiggesztetik.

B É T  S.

Ő Ts. K. Felségek Prágába vett út- 
jokat folytatván Aug. 7-kén érkeztek 
Theréziavárosba ( $ OereftettfíaH) a’ hol, 
valamint m indenütt a’ legnagyobb tisz
teletnek és örvendezésnek Jeleivel fo» 
gadtatlak. — Úgy vala elrendelve, hogy 
Aug. 11-dikén Ő Felségek L o b o s i t z  
nevű helyben , melly 3  fertálynyira 
esik Therézia városától öszvejöjjenék 
Ő Felségével a’ Burkus Királyjal; de  
mivel a’ Tsászár Ő Felsége, meghűlés



miatt kénlelen volt ágyban m aradn i, Ő 
Felsége Gén. Adjutánsa Töpiitzbe kül
detett, hogy az öszvejövetelÖ Felsége 
m e g g y ó g y u l á s á i g  elhalasztatik. Ké-.
sőbbi tudósítás szerént A u g .  1 0 ,  11-ké- 
röl Ö Felsége már fenn volt és 11-kén 
délután ismét a’ Státus dolgaival fogla
latoskodott.

M A G Y A R O K  S Z  Á  G.

P o s o n  y Aug. 15-kán. A’ legköze
lebbi lapjainkban említett 80-dik Orszá
gos Ülésben felvétetett 5 ik Urbáriális 
tzikkely 2-dik pontja, a’ Kerületi szer- 
keztetés szerént ekként határoztatok 
e l ,  hogy a’ nemzeti szorgalom felele
venítése, ’s a’ földeknek mind jobb,, 
mind a’ falusigazdaság alapjaival meg- 
egyezöbb használása^ végett, minden 
egyes jobbágynak , a’ földtéri rendesí- 
tés alkalmával kinyilatkoztatott kíván
ságára , a’ köz legelőből öt illetendő 
rész , ha lehetséges egészben , vagy legv 
alább többi földjeivel néminémü öszve- 
köttetésben hasíttassék ki. A’ 8-dikán 
tartott 81-dik Ülésben az Úrbéri mun
kálatok szerkeztetése értelm ében, a’ ki
terjedésre nézve meghatároztatott, hogy 
ha a’ gyepes és ordei legelők, a’ vá
gások kivételével : az 1807:21 dik tzik
kely értelméhez keppest, á1 földtérngk 
1/5 részit foglalják el, a’ legelő f e l e s 
l e g e s n e k  y  a’ hol pedig szükehbek 
ugyan, de a’ mezei gazdaságra mind 
az Uraság mind a’ jobbágyság részire, 
elég alkalmatosok, a’ legelők e l e g  en-  
d ő k n e k  tartassanak. A’ földek mihé- 
műsége 6 osztályokban vétettesséls fel: 
1; könnyen szántható sík földekre; 2) 
szánthatok ugyan de dombosok; 3) e r 
dős- és tserjések; 4) lapályos- és mo- 
tsárosok; 5) homokos- és követsesék; 
6) sziklások. A’ legelők kihasíttatásakor, 
mennyiségéhez képpest, egy egy egész 
jobbágy terekre  mint l e g t ö b b  (maxi
mum) 1200 □  ölivei számítva 1 6 ,  mint

l e g k i s s e b b  (minimum) 4 hóid | 
tároztatott. A’ hol tehát a’ szolul 
gazdálkodás tekintetéből, vagymiveK, 
jobbágyok különösen a’ marha tenyéSz. 
téssel foglalatoskodnak, kiterjedtebb 
legelők kívántainak, és legelő feles- 
l e g e s e n  v a n ,  ott a’ minéműséglm 
képpest égy egy egész jobbágy-teld,

■ u tán  az 1-ső és 2-dik osztályból 8 a’ 
5-dik és  4 dik osztályból 12, az 5-dik 
és 6 dik osztályból 16 hóid — az ollj 
tájékokon pedig hol a’ gazdálkodás mód
ja  elevenebb, de a’ földtér szűkebb lé- 
V én , a’ legelő tsupán e l egendő:  az 
első esetben 4 ,  a’ másodikban 6 , ’sa' 
harmadikban 8 hóid fog kihasittalni; 
kivévén T sanád , Tsongrád, és Békés 
V árm egyéket, mellyek gazdag földjeik 
tekintetiből 22  hóidat kívántak adattal- 
ni. A’ 9 és 10 dikén tartott 82-dik és 
83 dik Ülésekben , ezen §-ban némelly 

, szerkeztetésbeli változtatások mellett, 
folytatólag meghatároztatott: hogy a’

i,Lelki pásztorokat, egy e g é s z  jobbágy
- te lek  u tá n ,  az Oskola-m estereket és
Jegyzőket külön külön , egy fél job
bágytelek után eső Legelő illeti, kive- 
v é n , ha hogy ajándékképpen többnt» 
lennének b irtokában , mint mennyi egy 
jobbágy telekre esik , ez esetben a le- 
gelő kiosztása az] ajándékhoz fog'*® 
m érsékeltettni. Ott hol keves a’ lege? 
vagy éppen sem m i‘sints , vagy az0*1 
hasítása végre nem hajtathatik, az ®

, digi szokás m egtartatik , vagy l'j‘as» 
gal kötendő szabad egyezés enged e i ■ 
T em es, T o ron  tál és Krassó, ezen 11 
a’ bánáti ú rb é r  szerinti állap0*/0 * ‘ 
maradnak. 8 Zselléreket egy egész J 
bágy telek után eső legelő iU®1, , rj, 
dikén ta r to tt  84-dik Ülésbén a 
tzikkely 4-dik § , a’ vé tetőd ven tej» 
szavak többségével az O r s z á g o s  ^  
keztetés szerénfc fogadtatott el, ^  
r é q t ,  hol az az előtti s z o k á s  úgy
ná  magával, az Uradalmi erdő



vfi száraz és ledűlt fáit — ha hogy pe
jig ezek nem volnának, az Uraság ré 
szire levágott ró 1c ágai; ’s letsonkázolt 
erdőit tűzi szükségre szolgálandó tö r
tükéi , a’ jobbágyoké.

Telt. M a r a m a r o s  Vármegyének 
f.c. Jul. 25 dikén választott új Tiszti
kara : Alispányolt B o r o n  I t ay Mjltlós, 
Má n n  László. Főjegyző Várady Adám; 
Aljegy: Takács Albert és NánásyLajos. 
Házi Föadószedö Móricz Péter; Hadi 
Szaplonczay János. Aladószedök: Asz
talos P é te r ,Ju ra  György, Horváth Pál. 
Főügyvédek: Tóth János és Kovásy Il
lyés; Alűgyv. Kiirlhy Antal j Csiszár 
Mihály. Számvevő T ar Gáspár. Levél
tárnok Bogdán Mózes. Fizetéses Tábla-' 
bírált: Asztalos Pá l, Jurlta Pál, Sele- 
vér István és Faszáltász Kajetán. Felső
járásban FöSz.biró Szaplonczay Zsig- 
mond; A1 Sz.birált : Mihályi Gábor, 
Onyicza Tódor. Esküdteit: Suska Ala
jos, Danlta János, Mánn Péter. Biztos 
Petrovay Gergely. — Kaszói-járásban 
Fö Sz.biró Vlád György; Al-Sz.biró J u r 
ka János. Esküdtek Cziple János, Re
viczky János. Biztos; Gódzsa Pákonyi 
János. — Szigetijárásban: FöSz.biró 
Várady Antal; Al-Sz.birák: Kovasi Mi
hály, Komáromy János. Esküdtek : Ko
vásy Károly, Réti Ferentz , Szalkay Mi- 
1% , Várady Sámuel. Biztos Mik Simon.
— Alsó-járásban Fö-Sz.biró Pogány Ká
roly; Al-Sz.birák Márkocsány Ferentz, 
Darvay Péter. Esküdtek: ChernelGyörgy, 
Tomka Sámuel, Selevár Pál, Dobsa 
Menyhért. Mezei biztos Tóth Jó’sef. — 
Verltovinai járásban Fö-Sz.biró Hatfa- 
h*dy Mihály; Al-Sz.biró Darvay Bálint. 
Esküdtek Dánn P é te r , Szilágyi György, 
in.?* biztos Joody György. — A’ Naay- 
elltu Gróf ’s Föispány Ő Nagysága^ 

®y Abrahám) azon k ivül, hogy a’ Mé
h b e n  tartott mulatási ideje alatt böv- 
iCPc® adakozásit éreztette több szűkül
tö k k e l ,  a’ Megye házának bővítésé

re is nagy summa pénzt méltőztatolt 
ajándékozni. M. G.

S z é k e l y  U d v a r  h e 1 y röl Augus- 
tus 1-jén. — Ma vala szerentsénh Ne
mes Székely Anya Udvarhely Székünk
nek liciz Itedvességü Ú; Fő Király Birói 
Helytartóját Tinltovai Mlgs M a t s k á s i  
Lajos Urat Sz. Üdvarhelyre Nemes Szé
lűink Köz Udvar házához a’ legjelesebb 
innepélyes Szertartással Sz. Keresztúr- 
ról felkésérni, és a’ legszívesebb öröm 
kilátással elfogadni ■— M ár a’ nap fel
derültével Széltünk Tisztviselői, Nemes- 
s e i , ’s Lovagjai vetélkedő serénységr 
gél siettek ltülömböző állás pontokon^ 
öszve seregleni, ’s mentői számosabb 
öszve tsoportozásokP.al az ohajtott öröm 
napnak derült fényét fellyebbre emel
n i ,  melly Gyülekezettnek egy része A1 
Király Bíró Mlgs Sebesi István Ú r ve
zérlete alatt Sz. Keresztúron a’ Mlgs 
Helytartó Ur fényes Udvari lakh'ázánál 
megjelenvén a’ Szeretet ösztönéből szár
mazott T isztelet, és legtisztább öröm 
érzéseit k ije lentvén, a’ Mlgs Fő Király 
Bírói Helytartó Urnák el indulásával 
díszes rendel kezdette tizenhét Szeke
rekbő l,  ’s számos Lovagokból álló kí
sérését egészen az Agyagfalvi ha táron  
óhajtva várakozott más seregig, a’ hol 
Királyi Tárnok Mlgs Ugrón Gáspár U r  
Lelkes Szónokságával őszinte nemzeti 
ketílü érzetek fejtegetésével szerentsél- 
tette a’ Mlgs Helytartó Urnák a’ F iú  
Székből az Anya Székbe való bélépését, 
mellyel a’ Mlgs Fő Király Birói Helly- 
tartó Ur hasonló érzéssel, és jeles be
széddel fogadván, az előbb tizenhét,  
de m ár most negyvenre szaporodott Sze
kereknek, ’s még számosahb lovagok 
kísérésének tovább folytatásával Bőgő- 
zön fellyül lévő Bonta nevű helyen vi
szont várakozásba yplt Sz. Udvarhely 
városi Polgárság ’s igen feles számú lo
vagok serege ’s nemes Székünk zászló
jának elöl hozatalával mind a’ késérő



sereg sokasaga j mind a keseres rend» 
szerenek fénnyé1 annyira nevekedett, 
hogy midőn Sz. Udvarhely Városába 
g y ő z e d e l m i  kapuval, zöld ágak sorai 
k özö tt , a’ mozsarak számos durrogá
saival , a’ Polgárság egy részének ka
tonai rendszerrel való lövöldözésével, 
és mu’sikák hangjával elfogadtatott, mél
tán meg valhatjuk, hogy illy őröm in- 
nepélyesszertartástmostanig Udvarhelly 
városa nem látott; — holott is a’ Mlgs 
F ő  Király Birói Helytartó Úr a’Nemes 
Szék Közönséges Udvari Házának T ör
vény Ületi szobájában fel k ísértetvén, 
rs otlan az ezen Fő Király Birói Hely- 
tartóságot elhatározott Felsőbb Rende
lés felolvasása vitán a’ .Mlgs Helytartó 
Úr Elölülői Székét elfoglalván , jeles és 
ékes beszéddel a’ Flgs Fejedelem, ar 
Haza és Nemzet hasznára tzélzó intéze
tek tökélletesítések,’s a’ Törvények vé
delme aránti közbirodalmú munkássá
gok fogyhatatlan igyekezetére felszólli- 
lotta a’ Tiszti Kart; ajánlván a’ Szószól- 
lói Karnak is maga köréhez kaptsolt 
hitelt kötelességeinek hív tellyesittését, 
és a’ Városi nemes Tanátsnak is a’ köz 
jóra vezető Tárgyak elrendelésébe va
ló szerény egyet é rtest,  — mellyel har
sogó éljen kiáltás követvén A1 Király 
Biró Mlgs C s e r e y E I e k ,  ’s utánna Al 
Jegyző Tkls S z o m b a t f a l v i  Jó’sef 
Urak válogatott. kitételű Szónoksággal 
fogadák e l ,  és fejtegeték azon örömet, 
melly a’ tellyes Anya Székre el vagyon 
áradva a’ Mlgs Helytartó Úrnak Elöl
ülői székébe való béűlésével; — mel
lyel az  adózó nemes Székelly Rendnek 
a’ Mlgs Helytartó U rnák Elölűlősége 
öröm érzése aránti írásban béadott k i
nyilatkoztatásainak felolvasása , ’s több
szörözött hangos éljen k iá ltás, és egy

S z e r k e s z t e t t  és Ki adó M á r  t  o n  J

gazdag ebéd fejeze bé , hol a’ MUpx 
Király Birói Helytartó Urnák kíván, 
szerentses életért a’ mozsarak durro- 
gásai közt több poharak ürítettek ld 
mindnyájan a’ jelenlévőknek kinézései 
a’ valódi megelégedést, ’s legtisztább 
örömet tolmátsolván.

S e l m  e c z b á n y á r ó l .  F. e. J»|.
14 dikén hunyt el élete 91-dik évében 
nagy Tiszt. Tudós S i m a y  Kristóf Áj- 
tat. Iskol. rendbeli Szerzetes, házi Al
igazgató, ’s Szerz. Társai legöregbil.e 
(Decanus Provinciáé) ki 1742 szüléiéit 
Komáromban. 1 7 6 5 - t ő l  azÁjt. Iskol. Szer 
zetes tagja különbféle helyeken gymna- 
siumi osztályokat tanított: azután 1778 
—1792 ig nemzeti Iskolát, és rajzolást 
Kassán; végre felsőbb rendelések sze
rén t  1792—1830 kig a’ rajz , és építési 
tudományi Kormöcz-Bányán tanílá köz
megelégedéssel : ennek j e l é ü l  a’ közhasz
n ú  munkában őszült, arany érdem pénz 
jutalm at nyere most is uralkodó kegyes 
Fejedelmünktől. A ’ honi nyelvnek szen
telő főkép hivatalos foglalatosságaitól 
szabad óráit. így készültének hat víg
já ték a i ,  a) Mesterséges ravaszság Pe!-
ten. 1773. 8. b) Igazházi, egy kegye» 
jó atya. Budán 1790. 8. c) Gyapai Mar
ton , feleség féltő gyáva lélek ■Buda» 
1793. 8. d) Zsugori, e) Házi orvosság. 
f )  A’ Váratlan vendég. Ezenfelül egy 
végtagokra szedetett s z ó t á r ,  me V. 
magyar nyelvben előforduló sz®va 
deákul kifejezve az A , B, ^;ne^ g u. 
kott rendi szerént előadja. 2 rész • 
dán 1809. — Ezekhez járul egy "W 
s z ó t á r  k éz ira tb an , melly N ® ® 
m agyar, d e á k ,  német nyelven 1 
leírva , a’ többi betűk kidolgozva ^  
kokban készen vagynak,, és egy , = , 
lelkű Mecénást várnak. Áldás ha111

■’s é f ,  P r o f e s s o r .  ( L a n d s t r a s s e  P í r o S ^

Nyomtató: Nemes H a  jrfcu l A n t a l .  (Obere Backcr-Strasse Jtfro T55-)


